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YAK 811.112.2°37
@Oui10J10rHYecKre HAYKH

B cmamve pacemampuesaenics np06fze/vza OYEHOYHO20 CMblCﬂ006pa306‘aHu}Z UCXO0O0S U3 NOHUMAHUS OYEHKU KAK MHO-
20ACNEKMHO20 3HARUSL URmMecpamueHo2o xapakmepa. B kauecmee memooa uccnedosanus npedﬂazaemm KOcHUmue-
HO—Mampl/ll{Hbllz anamus, OCHOBAHHBIU HA UCNOTIL30BAHUU KOCHUMUBHOU mampuybl KAK CUCmembvbl 63aUMOCBA3AHHbIX
KoenumusHvlx obnacmei. OCHO8HOE SHUMAHUE 6 CIMAMbE yc)eﬂﬂemwz anaau3y OYEHOUYHbIX CMBbICIIO8, d)OpMUpyiO-
WUXCA HA OCHOB€E 21a2oj1086.

Kniouesvie cnosa u d)pa:fbl.' OLCHKAa, OLCHOYHAsA KaTETrOpHU3alvs, KOI‘HI/ITI/IBHO-ManI/IFIHBII\/'I aHaJIN3; KOrHUTHUBHAasA
OGJ’IaCTL; rj1arojJibHas OCHOYHOCTD, (l)peﬁM; OLICHOYHBIM 3JICMEHT.

CosonunoBa UpuHa AHaTobEeBHA, K. QUIION. H., TOIIEHT
Openbypeckuii 20cyoapcmeenHblil yHugepcumen
solodilovaira@rambler.ru

I'JIAT'OJIBHASI OHEHOYHOCTbB: KOTHUTUBHBIE OCHOBBI
OILEHOYHOI'O CMBICJIOOBPA30BAHMSA®

OreHKa KaK KaTeropus MOHSTHHHOTO XapaKTepa MPHUBJICKAeT BHUMAHHE JIMHTBUCTHKH YK€ Ha TPOTSHKCHUU 00-
Jiee TMOJYBEKa, MOJIyYUB JIMHTBOAKCHOJIOTHIO B Ka4eCTBE CAMOCTOSITEIBHOTO HalpaBiieHUs B Hayke. OJHAKO, He-
CMOTpsI Ha Pa3HOOOpa3ne aCMeKTOB M3YYCHHUS, HCKOTOPBIE CTOPOHBI JaHHOTO (PCHOMEHA OCTABAJIKCH JIOJTOC BPEMs
BHE HAYYHOTO MHTepeca. B mepByro ouepesnb 3TO KacaeTcs mpoiiecca (OPMHUPOBAHUS OIEHOYHBIX CMBICIIOB, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOTO OOBEKT OICHKH MOABEPracTcs OICHOYHOW KaTeropusaiuu. PeleHne AaHHON MpoOJeMbl, CBs-
3aHHOE KaK C BBIABJICHUEM SI3BIKOBBIX MEXAHH3MOB, 00ECICUMBAIOMINX (YHKIIMOHUPOBAHUE OIICHOUHBIX CIAMHUII,
TaK U C PACCMOTPEHUEM CITCIIU(PHUKH MBINUICHUS U MEXaHU3MOB 00pa30BaHUsI B COZHAHHH YCIIOBEKA OI[CHOYHBIX Ka-
TEropuii Kak KOHIENTYyaTbHBIX CTPYKTYp, IPEAJIaracT CeroAHs KOTHUTHBHAS JIMHTBICTHKA. B OTeUeCTBCHHON HayKe
B OTOH CBS3M ClIEQyeT Ha3BaTh TEOPHIO OICHOYHON KOHIENTYAIH3allUd ¥ KaTeTOpH3aluHd, pa3paboTaHHYIO
H. H. BonneipeBsm [2], B paMKax KOTOPOH OIIEHOYHASI KOHIIENTYATU3AIs €CTh OIIEHOYHOE OCMBICIICHHE 00BEKTOB
OKpPY’KalOIIeT0 MHUpa M 00pa3oBaHHE B PE3yJbTATE ATOTO OICHOYHBIX KOHIIETITOB, a OICHOYHAS KAaTerOph3aIus —
TPYNIUPOBKA OOBEKTOB U SBJICHUH 110 XapaKTepy WX OIIEHKH B COOTBETCTBYIOIIHE KIAcCH U Kateropuu [1].

CTpyKTypa OLCHKH OIpeesIeT XapaKkTep e¢ KOHIENTYaIN3alliii i MOXKET PacCMaTpUBAThCA B Ka4eCTBE KOTHH-
TUBHOW CXEMBI WJIM MaTpHIbI, CTPYKTypupytomen conepxanue konnenta OLIEHKA. Cpean Hanbosnee 3HaYMMBIX
C TOYKH 3PCHHUSI MHTEPIPETAIIMKA OCHOBHBIX PE3YJIbTATOB MO3HAHMS MHpa U €ro OOIIero yCcTpoicTBa HAMHU BBIICIIS-
10TCs cnenyromue xapakrepuctuku konmnenta OLIEHKA, nexamue B ero ocHOBe:

— Hanuuue / omcymcmeue (BbIEIIEMOE CYOBEKTOM OLIEHKH) UYeHHOCMHO20 NPUIHAKA — NPU3HAKA CO 3HA-
Kom +/—: epednustil — bezepeonnviil / gesund — ungesund,

— coommueceHHOCmb ¢ IMATOHOM: MonoOey, uouom / Prachtkerl, Idiot; mopmoii: xopowwui, nioxoui / gut,
schlecht v ¢ Hopmoii u 00HOBpeMenHO Opy2uM 00veKmom: nyyuie, bvicmpee / besser, schneller;

—  Hanuuue NONOHCUMETbHBIX UAU OMPUUAMETbHBIX ACCOUUAMUBHBIX (CHEPeOMUNnHbBIX) ceéAa3ell (AMILTU-
OUTHBIX OICHOYHBIX CMBICIOB): baba Hea, cmpenauwiii 6opobei, alte Hexe (crapas BembMa), listige Schlange
(xoBapHas 3Mes);

— Haauuue / omMcymcmeue IMOUYUOHAIbHOZ0 OMHOWEHUs K 00beKmy oueHKu: Imo — nioxo. / [Ipans! Das ist
schlecht. / Mist!;

— mecHasa c6A3b CO CMEPEOMUNHBIM 3HAHUEM 00 00beKme OUeHKU, Onpeoenalouium ee 3HAK: XO0N00HbIl,
menaviil, kopomxkutl / kalt, warm, kurz (xonoomnwiil pyueii — X0100HAsi N0200d, Menioe NAlbMO — Menioe 6UHO, KO-
POMKULL NYMb — KOPOMKASL HCUZHD).

IIpeanpuHSTHII HAMH aHAJH3 OLIEHOYHBIX CMBICIOB JaeT OCHOBAHME yTBEP)KIATh, YTO OICHKA KaK CYMEPKOH-
LENT OPEACTaBsieT CO00 KOHIIENT MHTEIPATUBHOTO XapaKTepa, TO €CTh MHOTOACIIEKTHOE 3HAHUE, C TPYIOM IO~
JIaroIeecs uepapXxu3aliii, CBOHCTBEHHOW KOHIICNITAM PEalbHBIX MPEIMETOB HIIU SBICHUHN, (OPMHUPYIOMIMXCS KakK
HEKUI «HMHBAapUAHTHBIN» 00pa3, OTPaXKAIOUIHIA CYIIECTBCHHBIC YePTHI PEalbHO CYIISCTBYIONINX sBIeHUNA. OUeHOY-
HOE 3HaHWE, JIS)KAIEe B OCHOBE ()OPMHUPOBAHUSI S3BIKOBBIX SAMHUII, HCIOJIB3YEMbIX B OLICHOYHOHN ()YHKIIHH, CBSI3a-
HO C pa3IMYHBIMH KOHIECNTYAILHBIMU O0JIACTAMH, CIYKAIUMH HCTOYHHKAMH €ro cojepxanus. [Ipu 3ToM, Kak mo-
Ka3bIBaCcT aHANM3, BO3MOXKHA OJJHOBPEMEHHAS CBS3b CPa3y C HECKOJHKUMH KOHIICTITyaJbHBIMH 00JacTsIMH, — (hak-
TOp, 00YCIaBIUBAIOIINN CIIOKHOCTh U MHOTOACIIEKTHOCTh OIIEHOYHBIX CMBICIOB. TakuM 00pa3oM, HCCIIEeI0BaHHE
OIICHKH KaK CYIEPKOHIICNITa ¢ HEOOXOAMMOCTRIO MPEIoIaracT He0OX0IUMOCTh KOTHUTHBHO-MAaTPHYHOI'O aHaJIN3a,
€CITH T10/1 MaTPHUIIeH IOHUMATh HEKYIO CHCTEMY B3aHMOCBS3aHHBIX KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB [2, c. 47].

B kadyecTBe MaTPHIIbI I ONMUCAHMS OLECHKH KaK CYNEPKOHIENTa HAMH IPEIIaracTcs Ceayromlas cXxeMa, pas-
pabotanHas Ha ocHOBe unaeit H. ®@puca, m3noxxeHHbIX B [4]:
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MOTHB €. IMOIHA: {+,-} D —

AHaM3 OIICHOYHBIX CMBICIIOB HAa MaTepHajie HEMEIIKOS3bIYHON XYI0KECTBEHHOM MPO3bI BTOPO# MOJIOBUHBI XX — Ha-
yana XXI Beka M03BOJIMI HAM BBIJICJIUTH TPU BHJA OLIEHOYHBIX CMBICIIOB: NPUSHAKOBYIO OYEHOYHOCMb, Oa3UpyI0-
LIYIOCS| Ha BBIICIICHUH B OOBEKTE OLEHKH IIEHHOCTHOTO MPH3HAKA; 0OPA3HYIO OYEeHOYHOCMb, B OCHOBE KOTOPOM
JISKUT 00pa3HOe MpeNCcTaBleHne 00 00bEKTe peuu, CBA3aHHOE CO CTEPEOTHUITHBIMHU ACCOLHALMIMU; U CUMYANUG-
HYIO OYEeHOYHOCMb, OTIPEICISIEMYIO 1IEJIbI0 BHICKA3bIBaHHS, CBSI3aHHON C OLIGHOYHOH JIESTeIbHOCTHIO TOBOPSILETO.
Haubonpmryto 3HaYMMOCTh B (POPMHUPOBAHUH OLIEHOYHBIX CMBICJIOB MMEET IICHHOCTHBIM MPHU3HAK KaK Hambolee
YacTOTHAs KOTHUTHBHAS 00JIaCTh, HA OCHOBE KOTOPOH pokaaercs oueHKa. OyeHKa-npu3Hak MPEACTaBICHA ITUPO-
KM CIIEKTPOM JICKCHIECKHUX CPEICTB BEIPAKCHUS.

TpagunnoHHO K Hanboee paclpoCTpaHEHHBIM S3BIKOBEIM CPEICTBAM BBIPAXCHHS OIICHKH B JIMHTBHCTUKE OT-
HOCAT UMEHA TpUIIaraTeNbHbIe, IPUIACTUS U HAPEUHs, UMEHHO B CHJIY TOTO, YTO OHH OTHOCSTCS K OCHOBHBIM SI3BI-
KOBBIM €JJHUIIAM, 0003HAYAIOLINM Hpu3HaK NpeIMeTa WU NeicTBHs. BeraieHeHe B 00beKTe WM B €T0 IeHCTBUU
OIIPEJIETICHHOT 0 MPHU3HAKa U MOCIeNyomast (PUKCAIHS €ro B SI3bIKE CAMOCTOSATEIbHON €IMHULIEH SBIISETCS OJHUM M3
HauboJee pacpoCTPaHEHHBIX CIIOCOOOB MO3HAHMS CYIIETro, HO, €CTECTBEHHO, HE ¢IMHCTBEHHBIM. CHHKPETUYHOCTD
YeJIOBEUECKOT0 CO3HAHMUS, C OJTHOM CTOPOHBI, U NMPHHIIMIT A3bIKOBOH SKOHOMUHU — C JPYroi, 00yClaBINBaIOT HaJIH-
YHe B SI3bIKE JIEKCUUECKUX €IMHHML, Ha3bIBAIOUINX OJHOBPEMEHHO U BElllb, U €€ MPU3HAK (8eIUKaH — Yenosex 60ib-
woeo pocma) WIA W JACUCTBHE, U €r0 MPU3HAK (niecmucv — medienHo uomu). IT0 0O0CTOSATENLCTBO OOBICHIET
HAJIMYHAE OLIEHOYHOTO TNPHU3HAKA W B CEMaHTHKE CYIICCTBHTENBHBIX, U B CEMaHTHKE IJIATOJIOB, BCICICTBHE YETO
HapsALy C TPAaJUIMOHHBIMH OIICHOYHBIMH IPEIUKATaMH, BBHIPAKCHHBIMHU TIPIJIATATCIFHBIMUA U HAPCUUSMH, CPEAH
croco0O0B BEIPaKEHUS OICHKH CIEIYET BBIACIATD 21d20bHYI0 U HOMUHATNUGHYIO OTICHOYHOCTD.

B pamkax maHHOW CTaThbH MBI XOTENH OBl PAaCCMOTPETh OCOOECHHOCTH (POPMHUPOBAHUS OICHOYHBIX CMBICIOB
Ha OCHOBE TJIaroJIOB.

[IpucyTcTBHE OLIEHOYHOTO MPHU3HAKA B CEMAHTHKE TIaroja sBISETCS PACIPOCTPAHEHHBIM SIBICHHEM B S3BIKE, U
NPEANPUHSTHIA HAMHM aHAJIM3 JIEKCUUECKHX CPEJICTB BBIPa)KEHHUS OLIGHOYHBIX CMBICIIOB JIoKa3bIBaeT 3To. [lepedpa-
3MpOBaHUE WM Je(UHUIMOHHAS 3aMEHAa 3HAYCHHUS JIEKCUYECKON €MHUIIbI TI03BOJISIET BBISBUTH OLICHOYHBIN 3Je-
MEHT B €€ CEMaHTHKe, a aHajHu3 PE4YeBOW CHUTyallud — IMOJATBEPJUTh €€ HCIIOJIb30BAHUE B OLICHOYHOW (PYHKIHH.
@peiimoBasi MOJIENTb CEMaHTHUKH TO3BOJISIET BBIJCIHUTH IVIArojibl (B TOM 4YHMCIe, CyOCTaHTHBUPOBAHHBIE), B KOTOPBIX
OLICHOYHBIN AJIEMEHT SIBJIAETCS JOMUHHMPYIOIIUM, COCTaBIISISi OCHOBHOE COJIEp)KaHHE CEMAHTHKH JIEKCHYECKOH ellH-
HUIIBI, aHAJIOTUYHO OOIIEOIIEHOYHBIM MpeauKaTaM Tuma gut (Xopoumit), schlecht (nnoxoi), toll (kmaccHbI) U T.11.,
U TIaroiibl, B KOTOPBIX, IOMUMO OIICHOYHOTO, 3HAYUMBIM SIBIISICTCS M JECKPUITHBHBIN KoMITOHEHT. [locnemuuit
MIPEJCTaBICH YaCTO B KAYECTBE OCHOBHOTO B CEMAaHTHKE CTHIIMCTHYCCKH HEUTPAJIHHOTO TJIAT0JIA, YTO, TIO CYTH, SB-
JISeTCS MPUIHHON PacIpOCTPaHEHHOW CHHOHIMUU CPENIU TIaroiioB (reden (TOBOPUTH) — faseln (ITyCTOCIOBUTE)).

[lepBas rpymma BecbMa MaJOYHCICHHA, TOCKOJNBKY pedb B JJaHHOM ciiydae uaeT 00 0000IMIeHHOM TpeIcTaBIie-
HUM JICHCTBUS Yepe3 ero OleHKy. Takue rimaroinsl, Kak blodeln, spinnen, albern (BamsaTh mypaka, OBITH HE B CBOEM
yMe, OypaduTbesl) U CyOCTaHTUBUPOBAHHBIE TNAroisl Bldodelei, Gefue He Ha3bIBAIOT KOHKPETHOTO ICHCTBUS, a Xa-
PakTepHU3yIOT €ro U uepe3 Hero cam o0beKT: blédeln — sich blod geben (Bectu cebs Tyno, no-gypaiku), Blodelei
(mypocth) — ein blédes Verhalten (nypankoe noBenenue), albern - sich albern geben (Tmymo, mo-ayparku, HEJIENo
cebs BecTH), spinnen — verriickt sein (0bITh cymacmenmum), Getue (BaxHWuaHbe) — ein gekiinsteltes, unechtes
Verhalten, Benehmen (HeectecTBeHHOE, (anbinBoe moBeaenue) [3, S. 40, 152, 300, 600]. IedbuHUIIMOHHBIN aHa-
JIN3 TOKAa3bIBAET, YTO B OCHOBE CEMAHTHKH TJIaroJia JISXKHUT IIEHHOCTHBIN Npu3Hak — blod (nypankui, Tynoi), albern
(titymo, mo-nypaukn), verriickt (cymacmenmuil), gekiinstelt (HeecTecTBEHHBIH, (paybIIMBLIN), U OLIEHOYHOE 3HAUe-
HHUE €CTh Pe3yJIbTaT NPUIUCHIBAHHUS COOTBETCTBYIOIIETO PU3HAKA JEHCTBUIO 00BheKTa. PedeBbie cuTyanuu, B KOTO-
PBIX YIOTPEOJIAIOTCS JaHHBIC TIIArojibl U UX CYOCTAHTUBUPOBAHHBIC BAPHAHTHI, OJHO3HAYHO MApPKHPYIOTCS Kak
OIICHOYHBIE, IIPH ITOM OI[CHOYHBIA CMBICI POJKIAE€TCS IMEHHO HA OCHOBE JTAHHBIX JICKCHYCCKHUX CIHHHIL;

(1) «Hor auf zu blodeln, Taddel!» — «latsch nicht auf deine Schniirsenkel, Taddel!» [7, S. 7] / «Ilepecranp nypa-
yuThes, Taanens!» — «He HacTynail Ha HYpKH, Taaaens!»

(2) «Herbert war nicht abzubringen von seiner Blédelei: Herbert als Verkehrspolizist, wihrend ich in dem
aufgebockten Wagen, um nochmals alles zu priifen, am Steuer sitze und schalte, <...>» [5, S. 169] / «'epbepta




ISSN 1997-2911 dunonornyeckue Haykn. Bonpockl Teopun n npaktukmn, Ne 3 (33) 2014, yacTb 1 175

Helb3s ObIJIO OTTOBOPUTH OT €T0 JypocTH: ['epOepT B poiM aBTOMHCIIEKTOPA, B TO BPEMsI KaK s CHIKY 3a pyJeM MOJI-
HSTOTO JOMKpPaTOM aBTOMOOWIISL M IEPEKITIOYAL0 Mepeadt, YTOOBI BCE eIl pa3 MIPOBEPHUTHY.

(3) «Der angesprochene Kollege, bestiirzt, aber beherrscht, fragte endlich: Konrad, was ist in dich gefahren? Ein
weiter entfernt sitzender rief: spinnst du?» [11, S. 103] / «Komrera, K KOTOpPOMY OH OOpaTWIICSs, OIIEIOMIICHHO,
HO creprkuBas cebs1, cripocuit: —4to 310 Ha TeOst Harwio?” JIpyToii, CHISIIHIA TO0JaH, KPUKHYIL: —FbI HE B CBOeM yme?”»

(4) «The American Way of Life:

Schon ihre Hdplichkeit, verglichen mit Menschen hier: <...>, ihr Getue dabei, als wiren sie gliicklich, weil
Amerikaner, weil ohne Hemmungen, <...>» [5, S. 176]. / AMepuKaHCKHI CTHIIb )KU3HHU: YK€ UX YPOACTBO, IIO CPaB-
HEHUIO C JIIOABMH 37eCh: <...> UX BOXHHYAaHbE IIPU STOM, CIIOBHO OHH CUACTJIMBBI, [IOTOMY YTO SIBJISIIOTCS aMepH-
KaHI[aMU U 0€3 KOMILIEKCOB, <...>».

B oTanume OT BBHINIEONMCAHHBIX IJIAr0JIbl BTOPOH I'PYIIBI Ha3bIBAIOT KOHKPETHOE JACHCTBUE M OJHOBPEMEHHO
BBIJICIISIIOT B HEM WJIM IPHUIIHCHIBAIOT €My HEKHH IIEHHOCTHBIH IPH3HAK, YTO M O0YCJIABJIMBAET MCIOJIB30BaHUE HX
B KQUECTBE CPEJICTBA BBHIPAKEHHS OLEHOYHOI'O OTHOLICHUsS. J[e(pMHUIIMOHHBII aHANN3 TaK)Ke MO3BOJISIET BBIJCIUTH
9TOT NpHU3HAK (B NpUMEpax — IOMYEPKHYTO), JIOKa3bIBas MPAaBOMEPHOCTh NPHYUCICHHUS TJIAroJIOB STOH TIPYIIIBI
K OLICHOYHBIM cpencTBaM. [IprMepaMu TaKHX TIIarojIoB SBISIOTCS CIISXYIOIIHe:

faseln (ycTOCIOBUTH, HECTH UETyXY) — wirr, uniiberlegen reden (cryrano, He0OTyMaHHO TOBOPHUTH), andden
(mamoenats, HATOHATH TOCKY) — durch ddes (sinnloses, langweiliges) Gesprdch langweilen (Hamoenatb OeccMbIC-
JICHHBIM, CKyYHBIM pa3roBopoM) — (eine Langweile (das Gefiihl der Eintonigkeit infolge fehlender Aufregung oder
Beschidftigung) bereiten (HaroHsTh CKYKY) und dadurch sich ldstig machen (cTaHOBUTBCS HazoWnuBEIM), biiffeln,
pauken (3yOputh, TONOUTE) — angestrengt, meist mechanisch (MexaHU4HO) auswendig lernen (HampsHDKEHHO, Yalle
BCEro MEXaHWYHO YYUTh HAU3YCTh), geifern (rOBOPUTH C NIEHOH y pTa, OpBI3raTh CIIOHOW OT sIpoCcTH) — sich abfillig
und gehdssig duflern (BbIpakaTbCs OTPHULATENBHO, S3BUTENBHO), umspringen (OecuiepeMOHHO o0Opamatbes) —
in einer unangemessen bzw. unwiirdig empfundner Art und Weise behandeln (Bectu ce0s HemomoOaOMMM, HEIO-
cToitHBIM 00pa3om) [3, S. 57, 162, 248, 286, 407, 483, 668].

Crenyromye TeKCTOBbIe (hparMeHThl IEMOHCTPUPYIOT UCIIOIb30BaHNE YKAa3aHHBIX BBIILE TJ1aroJIOB B OLIEHOYHOU
¢GbyHKIHN:

(5) «Um nicht mit einer Klasse klappern zu miissen, hielt ich mich an die Trommel und wuchs seit meinem drit-
ten Geburtstag keinen Fingerbreit mehr, blieb der Dreijihrige, <...>, der den Erwachsenen so iiberlegen sein
sollte, <...>, der innerlich und dufSerlich vollkommen fertig war, wdhrend jene noch bis ins Greisealter von
Entwicklung faseln mufsten <...>» [6, S. 44]. / UtoOsI He apede3xaTh ¢ KIaccoM, s Aeprkaics 3a cBoil OapabaH w,
Ha4yMHas ¢ TPEX JIeT, He BEIPOC HU Ha HOTY, OCTaBaJICs TPEXJIETHUM PEOCHKOM, <...>, KOTOPBIH HACTOJIBKO MPEBOC-
XO/IWJT B3POCIBIX, <...>, BHEIIHE U BHYTPEHHE OBLI COBEPIICHHO 'OTOB, B TO BpeMs KaK OHHM HECIIM YeNyXy BIUIOTh
JI0 TIPEKJIOHHBIX JIET B CBOEM Pa3BUTHI.

(6) «Aber wie das so ist bei mir: als mein Bauchladengeschift richtig brummte — denn nicht nur die Knéppe,
auch den Zwirn, die Néiheseide, sogar die Reifiverschliisse wurd ich los — hatt ich schon keinen Spafs mehr dran. Hat
mich angeddet, immer nur Kohle machen, und von den schrillen Weibern in den Boutiquen ...» [7, S. 83]. / «Ho tak
1 OBUIO CO MHOI1: KOr/la MOsl JIaBKa M0-HACTOSLIEMY T'yJelia — TaK KaKk He TOJbKO IMyrOBHUIIbL, HO ¥ HPSKY, U LIEJIK,
JiaXKe 3aMKH-MOJIHUH 51 COBLI, — Y MEHS IIPOIAJIO BCSIKOE YIOBOJBCTBHE OT 3TOr0 feia. Ha MeHs 3T0 HaroHsuIo TOCKy:
BCE BpeMs JIeNiaTh JCHbIH, 1a opyle 6a0bl B OyTHKAX. ...

(7) «Deine stumpfsinnigen Einsen hast du erbliifft <...>, und was getan? Gebiiffelt! Gebiiffelt, gepaukt, gebiiffelt!
Das hast du getan, ohne einen Hauch von Kreativitiity [9, S. 14]. / «CBou TyIble TISITEPKA THI IIPOCTO BBIZYOpHI <...>,
u gto nenan? Toxpko 3yopmn! 3yopw, monbui, 3yopmi! Bee 3To ThI nenan 6e3 Maeiiero HaMeka Ha TBOPUECTBOY.

(8) «Dein Wasser ist ein Dreck, geiferte seine Stimme, <...>» [8, S. 83]. / «TBost Bojia — 3TO A€pHMO, OpbI3rai
CIIFOHOU OT SIPOCTHU €r0 roJioc, <...>».

(9) «Zuerst hat mich diese Mitteilung empért. Wie konnte Regina mit der Vergangenheit so liederlich
umspringen?» [10, S. 149] / «Cuauana 310 cooOiieHue MeHs Bo3MyTmio. Kak Peruna moria tak OecIriepeMOHHO
o0paraTbesi ¢ NPOLUTBIM?»

K aroii e rpynme, Ha Hall B3IJIsi, CIEAYET OTHECTH OLIGHOYHBIE CMBICIIBI, IOPOXKIaEMble CyOCTaHTUBHPOBAH-
HBIMHU TJIarojiaMu ¢ cypukcom -rei / -lei. Obnanasi CEMaHTHKOH ‘0eccMblCIeHHOCIb GbIPAdICAEMO20 8 KOPHE 220
aa Oeticmeus‘, 3TN cy(HOUKCH NPUBHOCAT OTPULATEIBHYIO OLEHOYHOCTh B M3HAYAIBHO HEWTPAILHYIO CEMAHTHKY
rnarona (Reiserei — sinnloses Reisen (6eccmbicnennoe nyteniectBoBanue), Umhersteherei — sinnloses Unherstehen
(GeccmbicnienHoe BhIcTauBaHue, Topuanue), Flirterei — sinnloses Flirten (6eccMbiciieHHOE (IIMPTOBaHKE)) WU XKe
JIMIIb YCHJIMBAIOT €€ B Clydae C Y)K€ OTpUIATeJIbHO MapKHPOBAaHHBIMM riarojiamu: Schwatzerei — ot schwatzen
(bonraTh, MyCTOCNIOBUTD) — (37€Ch: sich wortreich tiber oft belanglose Dinge auslassen (MHOTOCIIOBHO pacIipocTpa-
HATHCS 0 HEeBaXXHBIX Bemax)), Hochstapelei — ot hochstapeln (momienan4ats) — _durch einen falschen Eindruck das
Vertrauen des Anderen ausnutzen (myTeM JDKABOTO BIIEUATIICHUS HUCIIOJIB30BATh JoBepue Apyrux)‘ [3, S. 342, 572]:

(10) «Ich fand es zum Lachen, nichts weiter, unsere ganze Reiserei und tiberhaupty [5, S. 38]. / «5 maxonuin aTo
CMEIIIHBIM, He O0Jiee TOTo, BCe Hallle OeCCMBICICHHOE Iy TEIIECTBOBAHUE U BOOOIIEY.

(11) «Die iibliche Umhersteherei — <...>» [Ibidem, S. 162]. / «O0b14HOE OECCMBICIICHHOE TOpPYAHHUEY.

(12) «Was mich aufregt, sind keineswegs seine bloden Witze iiber die Ingenieure, sondern seine Flirterei mit
dem jungen Mddchen, das nicht seinetwegen an unseren Tisch gekommen ist, <...>» [Ibidem, S. 77]. / «Mens
HEpBUPOBAIN HE €ro INIyNble HIYyTKH 00 MHXKEHepax, a ero riryrnoe (MpTOBaHHE C MOJIOJOH JIEBYIIKOH, KOTOopas
NIPUIILIA COBEPIIECHHO HE M3-3a HEero <...>».
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(13) «<...> friiher, als ich noch regen Umgang pflegte und meine durch Rotwein aufgeputschte Schwatzerei
irrtiimlich als Zeichen der Gesellschaftsfihigkeit begriff, <...>» [10, S. 61-62]. / «<...> paHbliie, KOTJa 5 aKTUB-
HO MOJJIePKUBaJl KOHTAKThl M MPUHUMAJI CBOIO CHPOBOIMPOBAHHYIO KPaCHBIM BHHOM ITYCTYIO OOJITOBHIO 32 IIp U-
3HAK CBETCKOCTH, <...>M.

(14) «Um mich abzulenken, betrachtete ich eine Weile lang Griinbergs Armbanduhr <...>. Die in Zeitzonen
eingeteilte Weltkarte auf dem Zifferblatt empfand ich als Hochstapeleiy» [Ibidem, S. 8]. / «Uto0bI Kak-TO ceds OT-
BJICYB, 1 HEKOTOPOE BpeMs paccMaTpuBan dackl [ 'prorOepra <...>. M3o0paxkeHHas Ha nudepOaTe Kapra MEpa,
pasnereHHas Ha BpEMEHHBIC 30HBI, MHE TI0Ka3a1ach MOILICHHUIECTBOMY.

[penpUHATHIH aHAN3 TIATOJIBHBIX JIEKCEM ITO3BOJISICT KOHCTATHPOBATh HATMYKME B UX CEMAHTHKE OL[CHOYHOTO
9JIEMEHTa, O0yClaBIUBAOUIEr0 (YHKIMOHUPOBAHWE COOTBETCTBYIOIIUX JIEKCHYECKUX EIMHUI] B OLEHOYHOU
¢byukuuu. Bo Bcex crmydasx OLECHOYHBIN 3JIEMEHT SIBISIETCS. THITHYHBIM, TIOCTOSIHHBIM B CEMaHTHYECKOU CTPYKTYpe
CJIOBA, YTO U OOBSCHSET CUCTEMHO-S3bIKOBOW XapaKkTep OLEHOYHOCTH TOJ00HBIX JIEKCHYECKUX eIUHHI. AKTyallH-
3alUsl OLIEHOYHOT'O 3JIEMEHTa CBS3aHAa C BBIACJICHUEM B OIICHUBAEMOM T'OBOPSIINM JEHCTBUHM IIEHHOCTHOTO IPH-
3HaKa, SBISIONIETOCS B JAHHOM CIIydae OCHOBHOI KOTHUTHBHOW 00JIaCTBIO ()OPMHPOBAHHMS OLEHOYHOT'O CMBICTIA.
Hapsiny ¢ HeHHOCTHBIM MPU3HAKOM, MOJTYYarOIIMM CBOE MECTO Ha OLCHOYHOH IIKaje, B JAaHHOM IIPOLIECCE TaKKe
y4YacTBYeT TaKas KOTHHUTHUBHAS 00JAcTh, KaK SMOLMS, SBIISIONIAsACS MOTHBALIMOHHBIM (haKTOPOM OLIEHOYHOTO BBI-
CKa3bIBaHUS U MPERONPEIEIAIomas BEIOOp JIEKCHYSCKON eqUHHULBI. DaMIIbIpHO-pa3rOBOPHAs CTHIMCTHICCKAS
OKpacka CBHICTEIbCTBYET 00 YMOTUBHOM XapaKTepe aHAIM3UPYEMBIX JICKCHUYSCKHX €IMHHUL, T03BOJISIOIIEM TOBO-
psLIeMy BBIpa)KaTh HapsIy C OLCHOYHBIM AMOLMOHAJIBHOE OTHOIICHHE K OOBEKTY peud: BO3MYIICHHE, JOCAIY,
npeHeOpexKeHne, OTBpallieHue, pa3apaxkeHne. Bua sMOIMK SKCITHIUPYETCs: KOHTEKCTOM. Bo Beex ciydasx pedb
uAeT 00 OTpHULIATEIBHBIX SMOLUSIX ¥ OTPULIATEIIHLHOI OLIEHKE.

Hcnonb3oBaHre KOTHUTHBHOW MaTpHIBI TO3BOJISIET, TAKMM 00pa3oM, OOBSCHUTH OCOOCHHOCTH OIGHOYHOTO
CMBICII000pa30BaHys KaK Ipolecca, B IPOTEKAHUH KOTOPOT'O MOTYT OBITh 33/IeHCTBOBAHbI Pa3IMYHbIe KOTHUTHBHBIE
o0nacTu, MposIBISIONINE ce0sl B KaueCTBE KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB MPH SKCIUTUKALIUK CMBICIIA.
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VERBAL EVALUATION: COGNITIVE FOUNDATIONS OF EVALUATIVE MEANING FORMATION

Solodilova Irina Anatol'evna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
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The article considers the problem of evaluative meaning formation based on the understanding of evaluation as multidimensional
knowledge of integrative nature. A cognitive-matrix analysis based on the use of cognitive matrix as a system of interrelated
cognitive spheres is suggested as a research method. Special attention is paid to the analysis of evaluative meanings, formed
on the basis of verbs.
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